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Sao Ludgero/SC

Beleza, Design, Perfeicdo. Quando vocé adquire
um produto com a marca Moldurarte, vocé nao leva
apenas um produto de qualidade e design invejaveis,
vocé adquire talento, pesquisa, desenvolvimento,
modernidade e carinho pelos detalhes.

A transformacdo da madeira em molduras é um
trabalho praticamente artesanal, as maos humanas
comegcam a dar o formato, as texturas e os
acabamentos nos perfis de madeira.

A Moldurarte € especializada em produzir arte em
madeira, através de mais de 400 colaboradores,
divididos em mais de 30 setores em um parque fabril
de mais de 40.000 metros quadrados de é&rea de
producao.

Das molduras mais simples as mais elaboradas, todo
0 processo tem como exceléncia, a qualidade, por
isso a Moldurarte tem investido constantemente em
equipamentos de ultima geracao e na capacitacao de
seus profissionais. Uma fusao perfeita entre homem
e maquina, para oferecer aos clientes, produtos
exclusivos que unem a beleza estética e a perfeicao
técnica.

Quando vocé vé um produto Moldurarte, com certeza
vocé ndo imagina tudo o que existe por tras da beleza
e da qualidade que estdo diante de seus olhos. Mas é
assim, com dedicacao, tecnologia, inspiragcdo e muito
talento, que os produtos da marca Moldurarte s&o
produzidos e levados até vocé com sentimento Unico
de exclusividade, beleza e qualidade.

Moldurarte, a maior e melhor Industria de Molduras
da América Latina.

Unidade
de Producéao
Braco do Norte/SC

Production Sector

Braco do Norte/SC Acesse o QR Code
Unidad de ) e assgta Qosso
Produccion video institucional.

Brago do Norte/SC
Scan the QR Code and watch our
institutional video.

Lea el QR Code y vea nuestro
video institucional.

Beauty, Design, Perfection. When you get a Moldurarte brand
product, you are not getting just a product of quality and
design, but also one based on talent, research, development,
modernity and care for details.

The transformation from wood to moldings is a work which
requires much craft. Human hands begin to give format,
textures and finishes to the wooden profiles.

Moldurarte is a specialist in producing art in wood, with over
400 collaborators which are divided throughout 30 sectors
of an industrial complex of over 40.000 square meters of
production area.

From the simplest mouldings to the most elaborated ones,
the process requires, as it's primary objective, that the
excellence of quality be maintained. This is why Moldurarte
is continuously investing in the latest generation of equipment
and in the training of it's professionals. A perfect fusion
between man and machine, to offer our clients, exclusive
products that bond esthetic beauty and technical perfection.
When you see a product from Moldurarte, it is almost certain
that one cannot imagine all that there is behind the beauty and
quality before one’s eyes. But it is like that, with dedication,
technology, inspiration and lots of talent, that the products
from the brand Moldurarte are produced and presented to
you, with that unique feeling of exclusivity, beauty and quality.
Moldurarte - the biggest and best Molding Industry of Latin
America.

Belleza, Diserio, Perfeccién. Cuando usted adquiere un
producto con las marca Moldurarte, no solo lleva un producto
de calidad y disefio codiciados, también adquiere talento,
investigacidn, desenvolvimiento, modernidad y cariiio por los
detalles.

La transformacién de madera en molduras es un trabajo
prdcticamente artesanal, las manos humanas comienzan a
dar el formato, las texturas y los acabados a los perfiles de
madera.

Moldurarte, es especialista en producir arte en madera, a
través de mds de 400 colaboradores, divididos en mds de 30
sectores en un poligono industrial de mds de 40.000 metros
cuadrados de drea de produccion.

De las molduras mds simples a las mds elaboradas, todo el
proceso tiene como excelencia, la calidad, por eso Moldurarte
contintia invirtiendo constantemente en equipamientos de
dltima generacién y en la capacitacién de sus profesionales.
Una fusion perfecta entre hombre y mdquina, para ofrecer a
los clientes, productos exclusivos que unen la belleza estética
y la perfeccién técnica.

Cuando usted ve un producto Moldurarte, con seguridad, no
imagina todo lo que existe tras la belleza y calidad que estdn
delante de sus ojos. Pero es asi, con dedicacion, tecnologia,
inspiracion y mucho talento, que los productos de la marca
Moldurarte son producidos y llevados hasta usted con el
sentimiento nico de exclusividad, belleza y calidad.
Moldurarte, la mayor y mejor Industria de Molduras de
América Latina.




FAZENDAS DE
CULTIVO DE
MADEIRA

Sao 6 fazendas,
todas no estado de
Santa Catarina onde
estdo plantadas
mais de 2.500.000
arvores.

WOOD REFORESTATION =
FARMS:

There are 6 farms in

total, all of them in the

State of Santa Catarina,

where there are over
2.500.000 trees planted.

HACIENDAS DE
CULTIVO DE MADERA -
Son 6 haciendas, todas en

donde estan plantados mas
de 2:500.000 arboles.

Producao Ecologicamente Correta.
Tudo comeca com a criagdo das mudas de arvores.
As sementes sdo germinadas em um viveiro proprio.
As mudas sé&o plantadas e cultivadas em 6 fazendas
de cultivo, totalizando 3.982 hectares onde estao
plantadas mais de 2.500.000 é&rvores das espécies
Pinus e Eucalipto. Somente com mais de 15 anos de
cultivo, essas arvores sao extraidas para entrarem
no processo de produgao de molduras.

A preocupagdo com o meio ambiente € constante,
todos os efluentes liquidos s&o tratados atraves de
duas estacdes de tratamento, reduzindo aoc maximo a
emissao de poluentes e garantindo a biodiversidade e
0 equilibrio dos ecossistemas das regides onde atua.
Todas as atividades da empresa sao licenciadas e
averbadas junto aos érgéos de controles ambientais.
Com estas agdes, em 2008 conquistamos a
certificacdo do selo FSC em nosso processo
produtivo, que é fornecido somente a industrias
que processam e comercializam produtos florestais
com matéria prima proveniente de florestas bem
manejadas, o que permite a Moldurarte produzir
molduras com o selo verde.

A marca do manejo

florestal responsavel
FSC®C014893

FSC

www.fsc.org
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Eco-Production.

Everything starts with trees seedlings. The seedlings are grown in a
nursery garden of our own. They are planted and grown in 6 farms,
with a total of 3.982 hectares where over 2.500.000 trees of Pine and
Eucalyptus species are planted.

Only after 15 years of growth these trees are extracted to enter the
process for producing the moldings.

The concern for the environment is continuous; all the liquid effluents
are treated in two treatment stations, reducing the maximum
amounts of emissions of pollutants and, thus, guaranteeing in this
way the biodiversity and balance of the ecosystems of the regions
that we manage.

Il of the company’'s activities are licensed and endorsed by
environmental control organizations. Due to these actions, in 2008,
we were awarded the FSC Seal Certification for our production
process. This Certificate is only granted to industries that process and
use the raw material products originating from properly managed
forests, something that allows Moldurarte to produce moldings with
the Green Seal Logo.

Produccién Ecolégicamente Correcta.

Todo comienza con la crianza de pldntulas de drboles. Las semillas
son germinadas en un vivero propio. Las pldntulas son plantadas y
cultivadas en 6 haciendas de cultivo, con un total de 3.982 hectdreas
donde estdn plantados mds de 2.500.000 drboles de especies Pino y
Eucalipto.

Solamente después de los 15 afos de cultivo, esos drboles son
extraidos para entrar al proceso de produccién de molduras.

La preocupacién para con el medio ambiente es constante, todos
los efluentes liquidos son tratados a través de dos estaciones de
tratamiento, reduciendo al mdximo la emisién de poluyentes y
garantizando la biodiversidad y el equilibrio de los ecosistemas de las
regiones donde actua.

Todas las actividades de la empresa son licenciadas y endosadas
Junto a dérganos de control ambientales. Gracias a éstas acciones, en
2008 conquistamos la certificacion del sello FSC en nuestro proceso
productivo, que es otorgado solamente a industrias que procesan y
comercializan productos forestales con materia prima proveniente
de bosques bien manejados, lo que permite a Moldurarte producir
molduras con sello verde.




ambientes.
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PENDURADORES

Os mais modernos e resistentes penduradores para quadros do
mercado estdo a disposicdo no mix de produtos Moldurarte.
Disponiveis em 5 tamanhos e sdo comercializados em embalagens
com 100 pegas, acompanhando os parafusos e suportam de 5 a 25 kg.

Hanger

The most modern and resistant hangers for frames in the market
are available in Moldurarte's product mix. Available in 5 different
sizes and are sold in lots of 100 pieces, with bolts included. They

P1F
31x10mm can hold from 5 to 25 kg frames.
S ta até 5k
GIF P2F worte @Sk Colaadores
G2F e éﬁX1oOrT;”;té 10kg Los mds modernos y resistentes colgadores para cuadros del
Superie e B i mercado estdn a disposicion en el mix de productos de Moldurarte.

55x15,5mm

s Suporta até 20kg

91x15,5mm
Suporta até 25kg

Disponible en 5 tamanos, son comercializados en embalajes de
100 piezas, con tornillos incluidos, soportan de 5 a 25 Kg.



o B . e - == PRATELEIRA PORTA QUADROS:
S E : = o s A ousadia e a versatilidade na decoracao de paredes,
- - — agora pode ser intensificada com as prateleiras

wis s e MOLDURARTE. Desta forma os quadros n&o precisam
— ficar-presos na parede, sendo uma excelente opcac
- para quem gosta de trocar os quadros com frequéncia.
- Pode ser utilizado também para expor retratos e outros
- obJetos decorativos. Disponivel em 3 tamanhos e em 3
opcoes de acabamentos.
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FRAME HOLDER RACK:

The audacity and versalility of wall decoration can now be intensified using
MOLDURARTE's frame holder rack. This way, frames don't need to be fixed
o the wall, this being a great option for those who like to change frames

= [frequently. It can also be used for the display of photo frames or other
_ decorative-abjects. Available in 3 sizes and 3 different finishes.

ESTANTERIA PORTA CUADROS:
La osadia y versatilidad en la decoracién
de paredes, ahora puede ser intensificada

esta forma los cuadras no necesitan

5 quedar fijo en la pared, siendo yna

— excelente-opcion para el-que qusta

| 38 cambiar de cuadros con frecuencia.

28 Puede ser utilizado también para

< exponer retratos u otros objetos

1 93 I decorativos.-Disponible en 3 tamanos

y en 3 terminaciones diferentes.

Especificagoes: o e dSpECS(} e fspﬁciﬁcadoye&

. ; : aterial: Natural painted woo aterial: madera natural con pintura

 madeira natural com pintura Colors available: White, Black and Colores disponibles: Blanco, Negro y

Cores: branco, preto e tabaco Tabaco “Dark Brown” Tabaco (Marrén Escuro)

Comprimento: 60, 90 e 150 cm.  Length: 60 & 90 cm (23.7", 3545 & Longitud: 60, 90 y 150cm.
p -

Acompanha kit para suporte na parede. ‘ 5905" inches) Acomparia un kit para soporte de
- Comes with a wall mount kit. pared.
Capacidade: 60cm - 6 kg ® 90cm - 8kg ¢ 150cm - 14kg.

FUNDOS PARA PORTA RETRATOS

Sao 6 tamanhos disponiveis nas cores natural e preto, com excelente
padrao de acabamento, gravata articulada com dobradica e pronto para
vocé montar e vender incriveis porta-retratos com valor agregado.

EASEL BACKS FOR PHOTO FRAMES FONDOS FARA PORTARETRATOS

Available in 6 different sizes in natural and black ~ Son 6 tamarios disponibles en colores natural y
colors, with an excellent standard quality, with a ~ negro, con excelente estdndar de terminacién,

hinged easel back, ready for the client to insert @ corbata articulada con bl/sagm y listo para ser Taman:osldbi[SpQHIVEis 10cm x 15¢m 20cm x 25cm
photograph or other work of art and add value for montado y vender increibles portarretratos con s/z\/:; C(is/zee;n/rryngrrr’z); e s 18em 20 s ol
the product on the retail market. valor agregado.

Tamarios disponibles = 15¢m x 21cm 25cm x 30cm

MOLDURAS EM A MOLDURARTE monta e CARPET MODELO "LOOP"
AROS VAZADOS entrega a moldura vazada,

pronta e personalizada na Disponibilizamos para comercializacdo o
medida que vocé precisa para carpet modelo “LOOP” na cor preta para
montar o quadro, o espelho ou | VOCE preparar 0 Seu mostruario de

0 porta-retrato e entregar ao forma atraente para os seus clientes.
seu cliente.

CARPET MODEL “LOOP”
SEMI-FINISHED EMPTY FRAMES Available for selling the carpet model
MOLDURARTE mounts and delivers “LOOP" in a black color for you to
semi-finished frames, customized to the prepare your customers showroom.
size you need to mount the work, mirror

or photo frame and deliver it to your client.
ALFOMBRA MODELO “LOOP”

CUADROS SEMI TERMINADOS Disponemos de esta alfombra para su
MOLDURARTE monta y entrega cuadros comercializacion, modelo "LOOP" color
semi terminados, personalizados en la negro, para que usted prepare sus
mediad que usted necesita para montar el exibidores con las molduras de la forma
cuadro, espejo o portarretrato y entregarlo mds convincente para sus clientes.

a su cliente.




MONTE UMA NOVA
MOLDURARIA OU

DE UM NOVO RUMO =
PARA SUA EMPRESA. = ¥ Montesua

Molduraria

Passo a passo para montar sua molduraria

A MOLDURARTE (maior
fabricante de Molduras da
América Latina) e a INMES

LMoldurarte ope]

Industrial (empresa lider na - - - | ok
fabricacao

de maquinas e acessorios para MOUNT A FRAMING STORE AND

corte e grampeamento de perfis GIVE YOUR COMPANY A NEW DIRECTION.

de madeira) prepararam um MOLDURARTE (biggest mouldings manufacturer in Latin America) and INMES Industrial (Leading company

in manufacture of machines for cutting and stapling wooden profiles) will prepare a full Business Plan, filled

Plano de NegOC|OS completo E with information about the market, sales points, products and much more other information so you can put

cheio de informac;ées sobre together a framing store, re-invent or invest in a better business.

mercado, ponto de venda, :

oedliies @ ML GuiEs MONTE UNA TIENDA DE MOLDURAS O DE UN NUEVO RUMBO
informagdes para vocé montar a FARA SU EMPRESA.

sua molduraria, reinventar ou MOLDURARTE (mayor fabricante de Molduras de América Latina) e INMES Industrial (empresa lider en

fabricacién de mdquinas para corte y engrampado de perfiles de madera) preparardn un Plano de Negocios
. completo, lleno de informaciones sobre el mercado, puntos de venta, productos y muchas otras informaciones
negocio. para que usted pueda montar una tienda de molduras, reinvente o invierta mds en un mejor negocio.

investir mais e melhor em seu

Acesse to the MIDIA section and download your copy.

www.moldurarte.com.br It's free!

na segao MIDIA e faca o download de seu exemplar. a la seccién MIDIA y descargue su ejemplar.
E gratis! Es gratis!

TE
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Soldurarte

o

AIINUA IVIAID AT RATIVA

Cause uma excelente impressao aos seus
o A — f'del'pdade o um 6timo YOUR STORE CAN BE EVEN SU TIENDA PUEDE SER
| ul | | u | ’ {
! MORE ATRACTIVE.  TODAVIA MAS ATRACTIVA.
relacionamento com eles e aumente suas - " lent i : o | _ .
2 ive your clients an excellent impression, é una excelente impresién a sus clientes,
chances de venda através de um PONTO DE conquer the fidelity and an optimal relationship conquiste la fidelidad y un relacionamiento
VENDA ORGANIZADO E BEM PREPARADO. A with them and increase your sale's opportunity 6ptimo con ellos y aumente sus chances de
MOLDURARTE disponibiliza gratuitamente through a WELL ORGANIZED AND venta a través de un PUNTO DE VENTA
. _ . PREPARED SELLING POINT. ORGANIZADO Y BIEN PREPARADO.
diversos materiais que aJUdam atornar o seu MOLDURARTE has at your disposal lots of MOLDURARTE pone a su disposicion
ponto de venda ainda mais atrativo aos materials that can help you to turn your sales gratuitamente diversos materiales que
consumidores. Entre em contato conosco e spot to be more attractive to consumers, for ayudan a convertir su punto de venta mds

o o free. Get in touch with us and ask about the  atractivo para los consumidores. Contdctenos
solicite esses materiais agora mesmo! materials right now! y solicite los materiales ahora mismo!



MOSTRUARIO DE MOLDURAS

A ambientagdo de qualquer loja é capaz de

proporcionar uma experiéncia de compra agradavel

e garantir a conversdo em vendas, por isso dar
atencao ao visual da loja é fundamental. Nas

moldurarias a principal vitrine é o mostruario de
molduras. Deixa-lo de forma organizada e atraente

¢ fundamental para tornar o atendimento mais
rapido e eficiente.

Sugerimos dividir o mostruario em trés espagos
(langamentos - linha - promogdes) e movimentar
as molduras nestes trés espagos da seguinte forma:

EMoldurarte
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SAMPLE FRAME

The atmosphere of any store should be able to give a nice shopping experience and
guarantee a sale, because of this paying attention to visual aspect of the store is
fundamental. For frame stores the main showcase are the mouldings samples. You

should have them organized in an attractive way, this is essential so that the setup gives
more efficient outlook to the store and product can be located faster.

We suggest dividing the samples into 3 spaces (new releases - line items - and
promotion) and moving moldings between those spaces as follows:

MUESTRARIO DE MOLDURAS
La ambientacion de cualquier tienda es capaz de proporcionar una experiencia de

compra agradable y garantizar la conversidn en ventas, por eso prestar atencién a lo
visual de la tienda es fundamental. En las tiendas de molduras la vitrina principal es el
muestrario de molduras. Téngalo de forma organizada y atrayente, esto es fundamental

Piomoedes.
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para que la atencién sea mds rdpida y eficiente.
Sugerimos dividir el muestrario en 3 espacios (lanzamientos - linea - promociones) y
mover las molduras en estos espacios de la siguiente forma:

Procure organizar as molduras no mostruério por
acabamentos agrupando todas juntas. Ex: molduras
douradas com douradas, pratas com pratas,
brancas com brancas, pretas com pretas, etc. Além
de organizar, vai permitir avaliar as quantidades de
acabamentos em linha e agilizar o atendimento ao
cliente que chega solicitando por um determinado
tipo de acabamento.

Try to organize the mouldings on the sample case making groups
according to the finishes. Ex: gold mouldings with gold, silver with
silver, white with white, black with black, etc. Besides having
them organized, this will let you know the amount of finishes you
have in line and speed up the presentation to the client who comes
asking for a particular finish type.

Procure organizar las molduras en el muestrario agrupdndolas de
acuerdo a las terminaciones. Ej: molduras doradas con doradas,
platas con platas, blancas con blancas, negras con negras, etc.
Ademds de organizar, le va a permitir conocer la cantidad de
terminaciones que posee en linea y agilizar la atencidn al cliente
que llega solicitando una tipo determinado de terminacion.

E'Moldurarte

Todas as novidades devem ser expostas no
espaco de langamentos. Os consumidores s&o
atraidos por novidades e ter sempre novos
modelos de molduras neste espago
proporcionara a esses clientes maior
identificacdo com os produtos. As molduras
devem permanecer neste espago por no
méaximo 90 dias, transferindo-as depois para o
espago das molduras de linha e preenchendo
este espaco com outras novidades.

New Releases: all new mouldings should be exposed in this
space. Consumers are attracted to new things, and having
always new moulding models in this space will give your clients
a feeling of being more identified with the products. Mouldings
should stay in this space for no more than 90 days tops, moving
them to the line item mouldings space and filling the space left
with other releases.

Lanzamientos: todas las novedades deben ser expuestas en el
espacio de lanzamientos. Los consumidores son atraidos por
novedades y tener siempre nuevos modelos de molduras en este
espacio proporcionard a esos clientes mayor identificacién con
los productos. Las molduras deben permanecer en este espacio
por no mds de 90 dias mdximo, pasdndolas después al espacio
de molduras de linea y llenar ese espacio con otras novedades.

Neste espaco
permanecem as
molduras que a
molduraria tem em
linha com
vendagem que
justifica a sua
manutencao em
linha.

Line Items: In this space
belong the mouldings the
store keeps in stock, with a
sale rate that justifies its
permanence.

Linea: en este espacio
permanecen las molduras
que la tienda tiene en linea
con una venta que justifique
su mantencidn en linea.

As molduras com pouco giro ou com
dificuldade de vendas, devem ser transferidas
para o espago reservado para as promogdes
objetivando promover a venda do estoque
remanescente, diferenciando o prego
concedendo algum desconto adicional.

O objetivo é atrair os consumidores que se
encantam com promogcdes, aumentando dessa
forma a venda de molduras que até entao
estavam com baixo ou sem giro.

As molduras com pouco giro ou com dificuldade de vendas,
devem ser transferidas para o espago reservado para as
promogoes objetivando promover a venda do estoque
remanescente, diferenciando o prego concedendo algum desconto
adicional. O objetivo é atrair os consumidores que se encantam
com promogdes, aumentando dessa forma a venda de molduras
que até entdo estavam com baixo ou sem giro.

Promotions: Mouldings with little movement or difficult to sell,
should be transferred to the reserved space for promotions
aiming to promote the sales of the remaining stock, with a
differentiated price, giving some additional discount. The objective
is to attract consumers who like promotions, this way, increasing
the sales of the mouldings that until then were having little or no
movement.



MOLDURARTE DECO R

L 3 MOLDURA
EXTERNA

Moldurarte-Decor. :
Baixe agora, disponivel nas lojas:
Moldurarte-Decor. ; £y
Download it now, available in stores: h

Moldurarte-Decor. - :
Bdjelo ahora, disponible en las tiendas:

™ Google play .’ App Store

M OST RAR O QUAD RO SHOWING THE FINISHED FRAME MAKES SELLING EASIER.
PRONTO FACILITA A VENDA e eeatie to mate courtees raming. miror and
picture frames simulations, choosing the molding
better suited for the piece or setting of your client,

Com o exclusivo SIMULADOR VIRTUAL DE QUADROS - Just with a few clicks and in real time. Everything is
é possivel fazer inUmeras simulagdes de quadros, PR doneinavery simple quick way and with the client

espelhos e porta-retratos escolhendo quais . . . present
It is also possible to create an exclusive account to

as molduras que mais combinam " | save and store your simulations, and the possibility to
com a obra e o ambiente do seu ] = : : | run simulations using the image of a client setting
. . — = "y | and then send it all by email, among other tools.

cliente somente com alguns cliques
Go to

€ e.m tem po real; TUdO de um jeito - | www.moldurarte.com.br/simuladores
muito S|mples, rap|do € Na presenc¢a - '."‘-‘ and discover all you can do.

de seu cliente.

Também é possivel criar uma conta - T . MOSTRAR EL CUADRO TERMINADO
exclusiva para salvar e armazenar = =k FACILITA LA VENTA.

suas simulagoes, além de permitir , Con el exclusivo SIMULADOR VIRTUAL DE CUADROS
fazer simulagées usando a 5 es posible hacer innumerables simulaciones de cuadros,
imagem do ambiente do cliente e T espejos y porta retratos, escogiendo las molduras que
N . ! mds combinan con la obra o el ambiente de su cliente,
enviar tudo por e—ma|l, entre - solo con algunos clicks y en tiempo real. Todo de una
outras ferramentas. forma muy simple, rdpido y en presencia de su cliente.
También es posible criar una cuenta exclusiva para

guardar y almacenar sus simulaciones, ademds de poder

hacer simulaciones usando la imagen de un ambiente del

cliente y enviar todo por e-mail, entre otras

herramientas.

www.moldurarte.com.br/simuladores www.moldurarte.com.br/simuladores
e descubra tudo o que vocé pode fazer. y descubra todo lo que puede hacer.
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Dom Pedro | no dia 07 de setembro de
1822 as margens do riacho Ipiranga, em
Sao Paulo, proclamou o chamado“Grito

da Independéncia” a frente da sua escolta:
“Independéncia ou Morte!”. Deixando de ser
Colbnia de Portugal passando a ser Império.
A Moldura Dom Pedro | traz o luxo e o
requinte do cldssico em pegas rebuscadas
que ornamentam a arte com extremo
esmero nos detalhes.
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O Rei Luis XIV teve o mais longo
reinado de um monarca na Franga
e é considerado o inventor da Moda
como a conhecemos hoje.

A Industria de moveis, tecidos,
roupas e joias que ele estabeleceu
baseada no luxo e com tendéncias
sazonais, ndo s6 assequrava muitos
empregos como fez da Franga a

21

Rei Luiz - 8668

capital da moda no mundo, dando
origem a um valioso mercado interno
e de exportagcdo extremamente
lucrativos.

A moldura Rei Luiz foi langada
em 2015 em Homenagem ao
Sr. Luiz Antonio Goes
Presidente da Moldurarte.
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Pintado por Leonardo Da Vince em 1503, a Monalisa é o
quadro mais famoso do mundo e é surpreendentemente
pequeno para o alvorogo que causa: mede apenas
77x53cm. O Perfil 2064 da MOLDURARTE é uma
réplica da moldura que emoldura o quadro da Monalisa.
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As tonalidades sdlidas e fortes como laranja, verde, vermelho, amarelo,
azul, rosa, lilds combinadas com o preto e o branco, além de cores mais
neutras como bege, creme, cru e castanhos claros sdo uma referéncia
da paleta de cores tipicamente retrd, que fazem referéncia ao estilo

de vida dindmico, de elevado impacto visual das décadas 50, 60 e 70,
que sobrevive com muita pompa e circunstancia ao passar do tempo.
Decorar no estilo retré é um enorme desafio, mas também um grande
prazer, possibilitando ambientes unicos e cheios de estilo.
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Montagem da moldura 1210

com complemento 1907
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Perfil 1210 Perfil 1907

Os complementos 1907-01-41 e
3806-01-41 sdo utilizados para
dar profundidade da obra com
o vidro, utilizadas em conjunto
com as molduras 1210 e 1510
respectivamente.
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Montagem da moldura 1510 com
complemento 3806

Perfil 1510 Perfil 3806

Complementary items 1907-01-41 and 3806-01-41 are used
to give more depth betweeh the artwork and glass and are
to be used with profiles 1210 and 1510 respectively.

Los complementos 1907-01-41 y 3806-01-41, son utilizados
para anddir profundidad entre el vidrio y la obra de arte, y
estd preparadas para ser usadas con las molduras 1210 y

1510 respectivamente.
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Lista de molduras fora de linha

List of discontinued mouldings
Lista de molduras fuera de linea.

10-8673 3051-PRO 5048-8925 MG017-HS-COBRE
1118-49 3052-8984 5048-8926 MG017-HS-OURO
1220-8657 3056-8997 5051-8977 MG017-HS-PRATA
1220-8659 3056-8998 5051-8978 MG017-RO
130-BF 4010-7674 5052-8974 MG017-SLM
130-GCT 4015-8921 5052-8975 MG018-ACLRP
1428-8994 4015-8922 6041-8135 MG018-AECRP
1448-8606 4015-8923 6062-8267 MG018-PCQP
1512-8403 4022-8347 65-8956 MG019-AZC
1512-8657 4035-8464 65-8957 MG019-AZE
154-542 4045-8510 8008-8988 MG019-HS-COBRE
2021-8657 4045-8511 8008-8994 MG019-HS-OURO
2021-8659 4055-8613 98-8673 MG019-HS-PRATA
2021-8660 4055-8614 98-8974 MG019-RO
2041-8406 4057-8624 KD-300-49 MG019-SLM
2058-8661 4057-8625 KD-302-44 MG020-AZR
2058-8662 4058-8644 KD-307-56 MG020-ROXR
2062-8665 4058-8646 KD-316-75 MG020-SMR
2062-8666 4058-8994 KD-316-77 SL08-118
2062-8667 4059-8411 MG001-ACLR SL08-213
2063-8673 4059-8675 MGO01-APVL SL104-316
2065-9001 4059-8676 MG001-DMB SL104-317
2065-9002 4060-8677 MG002-HS-COBRE SL104-318
209-RHO 4061-8678 MG002-HS-OURO SL110-317
2098-8403 4061-8679 MG002-HS-PR SL110-318
2098-8657 4061-8680 MG002-HS-PRATA SL21-146
2098-8659 4063-8947 MG006-ACLRP SL30-166
2098-8660 4063-8948 MG006-AECRP SL30-310
211-7968 4064-8952 MG006-PCQP SL30-311
227172 4065-8954 MG007-ACLRP SL38-01
227-270 4065-8955 MG007-AECRP SL61-176
227-8532 4066-8959 MG007-PCQP SL61-240
3034-8540 4066-8960 MG012-01 SL65-324
3038-8579 4066-ARA1 MG012-02 SL77-268
3042-8609 4067-8964 MG012-06 SL77-269
3043-8681 4067-8965 MG012-07 SL82-300
3045-8681 4069-8959 MG012-08 SL83-242
3045-8682 4069-8960 MG012-09 SL83-243
3045-8698 5002-01-41 MG015-BEGE SL83-259
3047-8686 5002-CT4 MG015-F-OURO SL83-300
3048-8688 5022-8291 MG015-F-PRATA SL84-244
3048-8689 5036-8520 MG015-MAR SL84-246
3048-8690 5040-7655 MG016-HS-AEC SL85-262
3048-8691 5041-8624 MG016-HS-OURO SL93-281
3050-8682 5043-8634 MG016-HS-PRATA SL99-301
3051-8687 5043-8635 MG017-AZC $L99-302
3051-8930 5045-8672 MG017-AZE
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Nossos produtos vocé encontra aqui:

SAIBA MAIS SOBRE A MOLDURARTE:

Unidade de Preparagao de Madeira - Sao Ludgero - SC com 22.000m? de drea construida.
Unidade de Producdo - Braco do Norte - SC com 18.000m” de area construida.
Processo de Produgao - Capacidade produtiva de mais de 16 milhdes de metros lineares ano.
Estoque de Molduras com mais de 1,5 milhdes de metros lineares.

KNOW MORE ABOUT MOLDURARTE:
Wood Preparation Unit - Sdo Ludgero - SC with 22.000m? of built area.
Production Unit - Braco do Norte - SC with 18.000m* of built area.
Production Process - Production capacity of over 16 million linear meters (52,49 million feet) a year
Mouldings stock program with over 1.5 million linear meters (4,9 millions feet).

SEPA MAS SOBRE MOLDURARTE:

Unidad de Preparacién de Madera - Sdo Ludgero - SC con 22.000m* de drea construida.
Unidad de Produccidn - Braco do Norte - SC con 18.000m?de drea construida.
Proceso de Produccion - Capacidad productiva de mds de 16 millones de metros lineares al ario.
Stock de Molduras con mds de 1.5 millones de metros lineares
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Db Curta nossa fanpage Rodovia SC 370, Km 147 n® 2031 | Bairro Rio Bonito | Brago do Norte | SC
facebook.com/moldurarte CEP: 88750-000 | Fone: (48) 3651-2122 | www.moldurarte.com.br





